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Union locale des syndicats CGT és tarsai

(a Cour de cassation [Franciaorszdg] éltal benyujtott elézetes dontéshozatal iranti kérelem)

»ozocidlpolitika — 2002/14/EK iranyelv — Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdja — 27. cikk —
A munkavallaléi képviselet 1étrehozasanak a foglalkoztatott munkavallalék létszamanak bizonyos
kiiszobértékeihez kotése — Kiiszobértékek kiszamitasa — Az unids joggal ellentétes nemzeti
szabdlyozds — A nemzeti birdsag szerepe”

Osszefoglalé — A Birdsag itélete (nagytandcs), 2014. janudr 15.

1. Szocidlpolitika — A munkavdllalok tdjékoztatdsa és konzultdcidja — 2002/14 irdnyelv — Hatdly —
A foglalkoztatott munkavillalok létszama kiiszobértékeinek szdamitdsa — E szdmitdsbdl a
munkavallalok egy meghatdrozott kategdridjat kizdaré nemzeti szabdlyozds — Megengedhetetlenség

(2002/14 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 3. cikk, (1) bekezdés)

2. Szocidlpolitika — A munkavdllaldk tdajékoztatdsa és konzultdcidja — 2002/14 irdnyelv — 3. cikk,
(1) bekezdés — Kozvetlen hatdly — Lehetdség arra, hogy az irdnyelvre magdnszeméllyel szemben
hivatkozzanak — Hidny

(2002/14 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 3. cikk, (1) bekezdés)

3. Szocidlpolitika — A munkavdllalék tdjékoztatdsa és konzultdcidja — 2002/14 irdanyelv — 3. cikk,
(1) bekezdés — A nemzeti birésag kotelezettségei — A nemzeti szabdlyozds unids joggal
osszhangban dllé értelmezésére vonatkozd kotelezettség — Korldatok — Az dltaldnos jogelvek
tiszteletben tartdsa — A nemzeti jog contra legem értelmezése

(2002/14 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, 3. cikk, (1) bekezdés)

4.  Alapvetd jogok — Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja — A munkavdllalok villalkozdson beliili
tdajékoztatdshoz és konzultdciohoz valé joga — Magdnszemélyek kozotti jogvitiban, a 2002/14
iranyelvnek nem megfelel6 nemzeti rendelkezés figyelmen kiviil hagydsa érdekében vald
hivatkozhatosdg — Kizdrtsdg — Az érintett tagdallam azon esetleges kotelezettsége, hogy téritse meg
az unios joggal Osszhangban nem dllé nemzeti jogszabdlyok kovetkeztében a magdnszemélyeknek
okozott kdrt

(Az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdja, 27. cikk; 2002/14 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv,
3. cikk, (1) bekezdés)
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1. Az Eurdpai Kozosség munkavallaléinak tdjékoztatdsa és a velikk folytatott konzulticié altalanos
keretének létrehozasardl szOolé 2002/14 iranyelv 3. cikkének (1) bekezdését akként kell értelmezni,
hogy azzal ellentétes azon nemzeti rendelkezés, amely a munkavéllalok 1étszamanak kiszamitasandl — a
munkavallaléi képviselet létrehozdsdhoz sziikséges torvényes kiiszobértékek meghatirozasaval
Osszefiiggésben — figyelmen kiviil hagyja azokat a munkavallalokat, akik tdmogatott szerzédések
alanyai.

A foglalkoztatds elGsegitése ugyan jogos szocidlpolitikai célkitiizés, és még ha a tagallamok a
szocidlpolitikai céljaik megvaldsitasara alkalmas intézkedések kivalasztasandl széles mérlegelési
mozgastérrel rendelkeznek is, e mérlegelési mozgastér nem {iresitheti ki valamely uniés jogi alapelv
vagy rendelkezés tartalmat.

(vo. 26., 27., 29. pont)

2. Az Eurdpai Kozosség munkavallaléinak tajékoztatisa és a veliik folytatott konzultacié dltalanos
keretének létrehozasardl szolé 2002/14 iranyelv 3. cikkének (1) bekezdése eleget tesz a kozvetlen
hatdlyhoz sziikséges valamennyi feltételnek. Ugyanis, jollehet ezen iranyelv bizonyos mérlegelési
mozgasteret enged a tagallamoknak, mivel nem irja el6, milyen mddon kell figyelembe venniiik a
hatdlya ald tartoz6 munkavallalékat a foglalkoztatott munkavallalok létszama kiiszobértékeinek
szamitdsa soran, ez a koriilmény nem érinti az e cikkben el6irt azon kotelezettség egyértelmi és
feltétlen jellegét, hogy nem zarhaté ki e szamitisbél a személyeknek egy olyan meghatirozott
kategoridja, amely eredetileg beletartozott a létszamkeretbe.

Valamely irdnyelv azon rendelkezésére, amely maganszemélyeket jogosit vagy rajuk kotelezettséget ro,
maganszemélyek egymads kozotti jogvitdjaban azonban dnmagaban még akkor sem lehet hivatkozni, ha
az maskiilonben egyértelmd, pontos és feltétel nélkiili.

(v6. 33-36. pont)
3. Lasd a hatdrozat szovegét.
(v6. 38—40. pont)

4. Az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjanak — akdr onmagaban, akdr az Eurdépai Kozosség
munkavallal6inak tdjékoztatdsa és a veliik folytatott konzultacié altalanos keretének létrehozasarol sz6lé
2002/14 iranyelv rendelkezéseivel Osszefiiggésben értelmezett — 27. cikkét akként kell értelmezni, hogy
amennyiben az ezen irdnyelvet atiltetd valamely nemzeti rendelkezés az wunidés joggal
osszeegyeztethetetlen, a Charta e cikkére nem lehet maganszemélyek kozotti jogvitdban hivatkozni az
unios joggal ellentétes nemzeti rendelkezés alkalmazasanak mell6zése céljabol.

A Charta 27. cikkének szovegébdl ugyanis egyértelmiien kitlinik, hogy ahhoz, hogy e cikk teljes
mértékben kifejthesse hatdsait, azt uniés jogi vagy nemzeti jogi rendelkezésekben kell pontositani.
Kozvetleniil alkalmazandd jogi szabalyként sem a Charta 27. cikkének szovegébdl, sem az emlitett
cikkel kapcsolatos magyarazatokbdl nem lehet levezetni e tekintetben a 2002/14 irdnyelv 3. cikkének
(1) bekezdésében el6irt és a tagidllamokhoz cimzett azon tilalmat, amely szerint a vdllalkozasok
munkavallaléi 1étszdmanak kiszdmitdsabdl nem zdarhaté ki a munkavallaléknak az eredetileg az e
szamitds soran figyelembeveendd létszamkeretbe tartozé meghatirozott kategdridgja. Ennélfogva
maganszemélyek kozotti jogvitdban nem lehet hivatkozni a Charta 27. cikkére annak megallapitdsa
céljabol, hogy a 2002/14 irdnyelvnek nem megfelel6 nemzeti rendelkezést figyelmen kiviil kell hagyni.
A Charta 27. cikkének a 2002/14 iranyelv rendelkezéseivel egyiittes értelmezése sem cafolhatja ezt a
megallapitast, mivel — figyelemmel arra, hogy amennyiben az emlitett cikk 6nmagiban nem elegend6
ahhoz, hogy a maginszemélyekre olyan jogot ruhdzzon, amelyre azok hivatkozhatnak — e cikknek ezen
iranyelv rendelkezéseivel Osszefiiggésben torténé értelmezése sem eredményezhet mast.
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Ugyanakkor az a fél, akit a nemzeti jog unids joggal valé Osszeegyeztethetetlensége kovetkeztében
sérelem ért, hivatkozhat a C-6/90. és C-9/90. sz., Francovich és tarsai egyesitett {igyekben 1991.
november 19-én hozott itéletbdl eredd itélkezési gyakorlatra annak érdekében, hogy adott esetben
kartéritést kapjon.

(v0. 45., 46., 48-50. pont és a rendelkezd rész)
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